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BELGIAN CONFEDERATION OF SEA ANGLERS 
 
 
Mister, Dear angling friend, 
 
The B.C.S.A. has the honour of inviting your federation to participate at the 
 

24th WORLD CHAMPIONSHIPS SHORE ANGLING FOR CLUBS 
 

which will take place at Blankenberge from the 23th April till 30th  April 2016 
 
The organisation of this event, that will be held under FIPS-M  regulations, has been 
entrusted to the V.F.K. (Vlaamse federatie kusthengelen) which will do its best to facilitate 
all teams to ensure a most pleasant atmosphere. 
The championship will be held over four competitions, on different venues along the 
Flemish coast. A training session on a different venue has been foreseen. 
The participating clubs, as well as their companions will stay at the holiday resort “Duinse 
Polders” in Blankenberge. 
Enclosed we send you all necessary information on the 24th  world championship shore 
angling for clubs. 
We hope to receive the enclosed registration forms as soon as possible, correctly 
completed, which will permit us to offer you a trouble free stay in Belgium-Blankenberge. 
Thank you for your cooperation and we look forward to meet you in April 2016.  
 
 
 
 
 
 
 
 
Filip Galens 
Chairman VFK 
 
Tel. : +32 478 12 63 01 
e-mail : flupken.zeevissen@telenet.be 
website : www.vfk-vzw 

 
 
 
 

mailto:flupken.zeevissen@telenet.be
http://www.vfk-vzw/
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BELGIAN CONFEDERATION OF SEA ANGLERS 
 
 
Monsieur, Cher Ami Sportif, 
 
La B.C.S.A. a l’honneur et le plaisir de vous inviter à participer  au  
 

24 –ième  CHAMPIONNAT DU MONDE DE PECHE DE BORD DE MER – CLUBS 
 
qui aura lieu du 23 Avril au 30 Avril 2016 à  Blankenberge. 
 
L’organisation de cette manifestation  se déroulera sous les auspices et la réglementation  
FIPS-M. Elle est attribuée par la B.C.S.A. à la V.F.K. (Vlaamse federatie kusthengelen), 
qui fera de mieux pour accueillir les clubs participants dans un cadre agréable et 
chaleureux de la côte Flamande. 
Les compétitions se dérouleront sur des différents parcours. Une manche d'entraînement 
est également prévue sur un autre parcours. 
Les compétiteurs ainsi que les accompagnateurs séjourneront au centre de villégiature  
“Duinse Polders” à Blankenberge. 
Ci-joint nous vous envoyons un dossier complet sur le 24 ième championnat du monde de 
pêche de bord de mer – club. 
Pouvons nous y compter que vous nous renvoyez les documents d’ inscription ci-inclus, 
correctement remplis, avant les dates indiquées ?  Cela nous permettra de vous offrir une 
organisation impeccable. Votre participation sera définitive dès que nous auront reçus 
votre paiement. 
En espérant de vous accueillir en Avril 2016 à Blankenberge, recevez Monsieur, nos 
salutations amicales, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Filip Galens 
Président VFK 
 
Tel. : +32 478 12 63 01 
e-mail : flupken.zeevissen@telenet.be 
website : www.vfk-vzw 

mailto:flupken.zeevissen@telenet.be
http://www.vfk-vzw/
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Dear angling friends, 
 
It is an honor and a pleasure to welcome you to our Belgian coast and mainly in our 
sportive municipality De Haan / Wenduine for the world championship shore angling for 
club teams. 
 
The beautiful beaches of our municipality offer, for decades the opportunity to practice 
water sports like windsurfing, sailing and angling. 
 
We hope this world championship besides the sports competition will also forge lasting 
bonds of friendship between the participants. We are hoping for many participants to see 
them later again with their family and friends for an enjoyable holiday in our town. 
 
In addition to sporting opportunities the municipality De Haan / Wenduine offer a range of 
possibilities to all visitors in the area of accommodation, culinary pleasure and nightlife. 
 Finally, I wish all the participants of this World Championship a very pleasant stay and an 
excellent result. 
 
 
 
Meilleurs amis de la pêche, 
 
Il est un honneur et un plaisir de vous accueillir à notre côte Belge et principalement dans 
notre municipalité sportif De Haan / Wenduine pour le championnat du monde de pêche à 
la ligne plage pour les équipes de club. 
 
Les belles plages de notre municipalité offre, depuis des décennies la possibilité de 
pratiquer des sports nautiques comme la planche à voile, la voile et la pêche. 
 
Nous espérons que ce championnat du monde en plus de la compétition sportive sera 
également tisser des liens durables d'amitié entre les participants. Nous espérons pour de 
nombreux participants pour les revoir plus tard avec leur famille et amis pour des 
vacances agréables dans notre ville. 
 
En plus de possibilités d'activités sportives de la municipalité De Haan / Wenduine un 
éventail de possibilités à tous les visiteurs dans le domaine de l'hébergement, plaisir 
culinaire et la vie nocturne. 
 Enfin, je souhaite à tous les participants de cette Championnat un séjour très agréable et 
un excellent résultat. 
 
 
 
 
Rudy Claus 
 
Counsular 
Municipality De Haan / Wenduine 
Echevin 
Municipalité De Haan / Wenduine 
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OFFICIAL RECIDENCE 
 
The holiday-resort “Duinse Polders” is situated in Blankenberge on the Flemish coast. 
It can easily been reached as well  by plain as by car. 
 
By air to Brussels International Airport 
By car via the motorway E-40 to Oostende where you can take junction 8 which leads to 
Brugge and follow the N371 to Blankenberge. 
You can also reach Blankenberge by train from Brussels International Airport. 
 
ATTENTION 
We urgently request you to take along a CD with your national anthem, together with the 
national flag. 

Duinse Polders 
A.Ruzettelaan 195 
8390  Blankenberge 
Phone : 0032 50 43 24 00 
www.duinsepolders.be 

RÉSIDENCE OFFICIELLE 
 
L’hôtel “Duinse Polders” est situé à Blankenberge au littoral Flamande. 
L’hôtel est facilement à atteindre par avion ainsi que par voiture. 
 
Par avion via Brussels International Airport. 
Par voiture via l’autoroute E-40 de Bruxelles à Oostende ou on prend sortie n° 8 qui mène 
par le N371 à Blankenberge. 
 
ATTENTION 
Nous vous remercions de nous apporter un CD avec votre hymne nationale et le pavillon 
de votre pays. 
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PROGRAM OF THE 24th  WORLD CHAMPIONSHIPS 
SHORE ANGLING – CLUBS 

 
Saturday  23 April 
 
08.00   teams arrival 
10.00  captains meeting 
13.00  lunch 
15.00  busses to opening ceremony 
16.00  opening ceremony - official presentation of the participating teams - reception 
18.30  busses to hotel 
20.00  dinner 
 
Sunday  24 April 
 
07.00  breakfast 
09.30  distribution of bait and packed lunch 
12.00  start of training - session BLANKENBERGE 
16.00  end of training – session 
17.30  conversion of fish measurement to weight 
20.00  dinner 
 
Monday  25 April 
 
07.00           breakfast 
09.00           distribution of bait and packed lunch 
12.00           start of 1st competition KNOKKE 
16.00           end of competition 
18.00           conversion of fish measurement to weight 
20.00           dinner 
 
Tuesday  26 April     
 
06.00  breakfast 
06.30  distribution of bait and packed lunch 
10.00  start of 2nd  competition  RAVERSIJDE / MIDDELKERKE 
14.00  end of competition 
17.00  conversion of fish measurement to weight 
20.00  dinner 
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Wednesday  27 April 
 
07.00  breakfast 
10.00  distribution of bait and packed lunch 
13.00  start of 3rd  competition  WENDUINE 
17.00  end of competition 
18.30  conversion of fish measurement to weight 
20.00  dinner 
 
Thursday 28 April 
 
07.00  breakfast 
10.30  distribution of bait and packed lunch 
13.00  start of 4th  competition  BLANKENBERGE 
17.00  end of competition 
18.30  conversion of fish measurement to weight 
20.00  dinner 
 
Friday  29 April 
 
07.30  breakfast 
09.30   
  to  Tourist programme 
16.00   
19.00  closing ceremony, proclamation Champions, medals, trophies and awards 
20.00  closing dinner 
 
 
Saturday 30 Apriil 
 
07.30  breakfast 
09.30  farewell to the participants 
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PROGRAMME DU 24 ième CHAMPIONNAT DU MONDE 

DE PECHE DE BORD DE MER - CLUBS 
 

 

 

Samedi 23 Avril 
 
08.00  réception des équipes 
10.00  réunion des capitaines 
13.00  lunch 
15.00  autocars vers cérémonie d’ouverture 
16.00  cérémonie d’ouverture - présentation des équipes – reception 
18.30  autocars vers hotel 
20.00  dîner 
 
Dimanche 24 Avril 
 
07.00  petit déjeuner 
09.30  distribution des appâts et panier-repas 
12.00  début de la manche d’entraînement  BLANKENBERGE 
16.00  fin de la manche d’entraînement 
17.30  conversion de la mesure en poids des poissons 
20.00  dîner 
 
Lundi 25 Avril 
 
07.00  petit déjeuner 
09.00  distribution des appâts et panier-repas 
12.00  début de la 1 ère manche    KNOKKE 
16.00  fin de la 1 ère manche 
18.00  conversion de la mesure en poids des poissons 
20.00  dîner 
 
Mardi 26 Avril 
 
06.00  petit déjeuner 
06.30  distribution des appâts et panier-repas 
13.00  début de la 2 ième manche  RAVERSIJDE / MIDDELKERKE 
14.00  fin de la 2 ième manche 
17.00  conversion de la mesure en poids des poissons 
20.00  dîner 
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Mercredi 27 Avril 
 
07.00  petit déjeuner 
10.00  distribution des appâts et panier-repas 
13.00  début de la 3 ième manche     WENDUINE 
17.00  fin de la 3 ième manche 
18.30  conversion de la mesure en poids des poissons 
20.00  dîner 
 
Jeudi 28 Avril 
 
07.00  petit déjeuner 
10.30  distribution des appâts et panier-repas 
13.00  début de la 4 ième manche   BLANKENBERGE 
17.00  fin de la 4 ième manche 
18.30  conversion de la mesure en poids des poissons 
20.00  dîner 
 
Vendredi 29 Avril 
 
07.30  petit déjeuner 
09.30   
  à  Programme touristique 
16.00   
19.00  remise des distinctions et récompenses – cérémonie de clôture 
20.00  banquet de clôture 
 
Samedi 30 Avril 
 
07.30  petit déjeuner 
09.30  départ des équipes 
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         VENUE 
 

 

The participants as well as the team managers and companions will be residing at the 
same holiday-resort “Duinse Polders” at Blankenberge, which is also designated as official 
HQ. 
 
The different beaches on which the competition will be held are within a short car journey 
from the holiday-resort.  
 
These beaches are sandy and shallow and located at BLANKENBERGE, KNOKKE, 
WENDUINE and RAVERSIJDE/MIDDELKERKE (near Ostend). 
Waders may be needed on the beach at BLANKENBERGE. 
 

 
Competitors and companions wishing to arrive prior to the championship, are 

requested to mention clearly on the “Registration form / Team within the 
organization”. 

 
 
 
 

LOCALISATION 
 
 
 

Les participants ainsi que les officiels et les accompagnateurs seront logés dans le même 
centre de villégiature “Duinse Polders” à Blankenberge, que sera aussi le quartier général 
du championnat. 
 
Les différents plages ou se dérouleront les quatre compétitions se trouve à un maximum 
de 25 kilomètres de l’hôtel et sont facilement à atteindre par voiture. 
 
Les  plages sont faites de sable mou, fin et doré, peut profond et situées à 
BLANKENBERGE, KNOKKE, WENDUINE et RAVERSIJDE / MIDDELKERKE pres de 
Ostende. 
Waders peuvent être nécessaires sur la plage de BLANKENBERGE. 
 

 
Les participants et accompagnateurs désirant arriver avant le début du 

championnat, veuillez noter bien clair sur le “Formulaire d’inscription / Equipe 
dans l’organisation”. 
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MEDICAL CERTIFICATES 
 

1) Each national organization is accountable for the data entered for their teams and 
shall provide that all members of the team produce a medical certificate as a proof 
of their fitness to take part in the competition. 

 
2) A medical certificate will be accepted provided it is stamped by a competent doctor 

and is written in one of the official languages of CIPS. 
 
The organizer will have medical competent staff available for the duration of the 
competition. 
 
Should a national organization fail to comply with 1 and/or 2 above, the organizer will 
commission a medical doctor to issue the medical / fitness certificates, at the expense of 
the competitor(s) or their national organization. 
 
 

ATTESTATION MEDICALES ET  EQUIPE MEDICALE 
 

1) Chaque Fédération nationale est responsable des renseignements fournis pour son 
équipe et doit assurer que tous les membres d’équipe possèdent un Attestation 
Médicale certifiant leur aptitude à participer dans la compétition. 

 
2) Un attestation médicale sera valable à condition d’être rédigé en une langue 

officielle CIPS. 
 
L’organisation  assurera un service médicale permanent pendant la durée de la 
compétition. 
 
L’organisateur assurera un Médecin attitré et autorisé à délivrer les attestions médicales 
aux concurrents au cas ou la fédération nationales ne les aurait pas procurées. Les frais 
des examens médicaux seront à la charge des concurrents ou bien de leur fédération. 
 
 

ANTI-DOPING CONTROL 
 
All the participants partaking in the  championships implicitly include the acceptance of all 
the sports anti-doping rules of WADA. 
 

 
CONTROLE ANTIDOPAGE 

 
Nous rappelons à tous les participant que par l’inscription à la compétition ils acceptent 
toutes les règles sportive d’antidopage, conformément au programme antidopage WADA. 
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PARTICIPATION 
 

Competitor         725.00 € 
Included in participation fee: 

- Hotel in double rooms/ apartments, full board (breakfast, lunch/packed-lunch, 
dinner) starting with lunch, Saturday 23th April, concluding with breakfast on 
Saturday 30th April. 

- Transport to the opening ceremony and cocktail at the opening ceremony. 
- Closing ceremony and banquet. 
- Baits for competition and official training. 
- FIPS/M starting fee and CIPS organizing fees. 

 
Reserve/ Captain/  Companion      650.00 € 
Included in participation fee: 

- Hotel in double rooms/apartments, full board (breakfast, lunch/packed-lunch, dinner 
starting with lunch, Saturday 23th April, concluding with breakfast on Saturday 30th 
April. 

- Transport to the opening ceremony and reception at the opening ceremony. 
- Closing ceremony and banquet. 

 
Individual arrangements 
If a team wants to arrive prior to the competition individual arrangements can be made by 
the organisation. This request should be mentioned clearly on the registration form with 
date and hour of arrival. 
Double rooms/apartments, full board per day and per person   67.00 €  
 
Team outside the organization : 
 

 Registration : 1.250 € per team (5 competitors) 
 250 € per competitor, inclusive opening ceremony, without accommodation, 

breakfast and dinner. 
 Closing ceremony + banquet : 55 € per competitors 
 Extra banquet : 55 € 

Tourist programme : 30 € per participant 
Payment 
All payments should be done before   20/02/2016   

Vlaamse Federatie Kusthengelverenigingen (VFK) 
AXA – Bank 

Blankenberge 
Iban:  BE36 7509 3223 0281 

BIC code  AXABBE22 
Bank charges will be for the account of the participating team 
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PARTICIPATION 
 

Compétiteur         725.00 € 
Cette participation comprend: 

- Hôtel en chambre double/appartement, pension complet (petit déjeuner, 
déjeuner/panier-repas, diner) du Samedi 23 Avril (déjeuner) au Samedi 30 Avril 
(petit-déjeuner). 

- Transport à la cérémonie d’ouvertoure et réception à la cérémonie d’ouverture. 
- Cérémonie de clôture et banquet 
- Appâts pendants les compétitions et l’entrainement. 
- Cotisations FIPS/M et CIPS 

 
Réserve/ Capitaine/ Accompagnateur     650.00 € 
Cette participation comprend : 

- Hôtel en chambre double/appartement, pension complet (petit déjeuner, 
déjeuner/panier-repas, diner) du Samedi 23 Avril (déjeuner) au Samedi 23 Avril 
(petit-déjeuner). 

- Transport à la cérémonie d’ouverture et réception à la cérémonie d’ouverture. 
- Cérémonie de clôture et banquet. 

 
Arrangements particuliers 
Si une équipe désire avant le début du championnat, un arrangement particulier peut être 
régler par l’organisateur. La demande doit être noter clairement sur la liste des 
compétiteurs et d’accompagnateurs. 
Chambres double en pension complète par personne et par jour   67.00 € 
 
Equipe hors de l’organisation : 
 

 Registration : 1250 € par équipe (5 compétiteurs) 
 250 € par compétiteur, cérémonie d’ouverture inclus, sans accommodation, petit-

déjeuner et diner. 
 Cérémonie de clôture + banquet : 55 € par compétiteur 
 Banquet supplémentaire : 55€ 

Programme touristique : 30 € par participant 
Payement 
Tous les payements doivent être effectuées avant le   20/02/2016 

Vlaamse Federatie Kusthengelverenigingen (VFK) 
AXA – Bank 

Blankenberge 
Iban :  BE36 7509 3223 0281 

BIC code: AXABBE22 
Tous les frais bancaire sont à charge du participant. 
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REGISTRATION FORM – BULLETIN D’INSCRIPTION 
 
 

CLUB / TEAM :  

Federation / Fédération :  

Address / Adresse :  

  

  

  

Telephone / Téléphone :  

Telefax :  

Email :  

                             
 
Participation : 
 

YES / OUI  

NO / NON  
 
 
Signature: ………………………………………………………………………………………… 
 
 
 

Return before / Renvoyer avant :  20/02/2016 

To / à: 
 
Rudi Jacobs 
Jagerpad 80 
B-9950  Waarschoot 
 

All information :  Tel. : +32 478 30 40 61 

Tout information :  e-mail : rudiwa@telenet.be 

    website : www.vfk-vzw 
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REGISTRATION FORM / FORMULAIRE D’INSCRIPTION  
Team within the organization / Equipe dans l’organisation : 
 
Country / Pays :  
  
Federation/Fédération :  
  
Club/ Team :  
 
Competitors/Compétiteurs : 
 Surname/Nom First name/Prénom 
1.   
2.   
3.   
4.   
5.   
 
Cap(i)tain / Reserve / Companion : 
 Surname/Nom First name/Prénom 
1.   
2.   
3.   
4.   
 
Price per competitor / prix par competiteur : 725 € x ………  
Price per /Prix par :Cap(i)tain / Reserve / Companion : 650 € x ……..  
 
Tourist programme / Programme touristique : 30 € x ……  
 

Total :  
 
(Return before / Renvoyer avant : 20/02/2016) 
 
Individual arrangements prior to the competition : 
Arragements particuliers avant le début du championat :  
Double rooms, full board per day and per person. 
Chambres double en pension complete par jour par personne. 
 
Price /Prix  X  Number of persons / Nombre de personnes  X  Days / Jours  
67,00 €  X  …………..  X  ………………  =  
 
Day of arrival / Jour d’arrivée  
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REGISTRATION FORM / FORMULAIRE D’INSCRIPTION  

Team outside the organization / Equipe hors de l’organisation : 
 
Country / Pays :  
  
Federation/Fédération :  
  
Club/ Team :  
 
 
Competitors/Compétiteurs : 
 
 Surname/Nom First name/Prénom 

1.   

2.   

3.   

4.   

5.   
 
 
Registration : 1250 € per team / par équipe ( 5 competitors / participants)  

Price per competitor / Prix par participant : 250 € x ……..  

Closing ceremony / Cérémonie de cloture + banquet : 55 € x ……..  
 
Extra banquet / Banquet suplémentaire : 55 € x ……  
 
Tourist programme / Programme touristique : 30 € x ……  
 

Total :  
 

(Return before / Renvoyer avant : 20/02/2016) 
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FISH / POISSONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
Bot / Flet / Flounder / Butt / Platija / Passera 

 
 
 
 
 
 
Tong / Sole / Dover Sole / Seezunge / Lingua / 
Lenguado 

 
 
 
 
 
 
 
Schol / Plie / Plaice / Scholle / Pianuzza / Platija 

 
 
 
 
 
 

Schar / Limande / Dab / Scharbe / Tamponare 
Limanda  

 
 
 
 
 
 
Zeebaars / Bar / Bass / Seebarsch / Branzino / 
Lubina 

 
 
 
 
 
 
Harder / Mullet / Mullet / Meeräsche / Triglie / 
Salmonete 

 
 
 
 
 
 
Paling / Anguille / Eel / Aal / Anguila Steenbolk / Tacaud / Pout / Franzosen dorsch / 

Busbana francese / Faneca 
 
 
 
 
 
 
Wijting / Merlan / Whiting / Wittling / Merlano / 
Pescadilla 

 
 
 
 
 
 
Kabeljauw / Morue / Cod / Dorsch / Bacakadito 
/ Bocalao 
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Tarbot / Turbot / Turbot / Steinbutt / Rombo / 
Rodaballo 

Geep / Orphie / Garfish / Hornhecht / Aguglie / 
Aguja 

 

 

 

 

 

 

 

Makreel / Macquereau / Mackerel / Makrele / 
Sgombro / Caballa 

 

 

 

 

 

 

 

Pieterman / Vives / Weever / Petermännchen / 
Tracine / Traquinidos 

 
 
 
 

TACKLE SHOPS / MAGASINS DE PËCHE SPORTIVE 
 
Troughout the period of the event and a few days in advance, there will be a sea angling 
exhibition in the holiday center Duinse Polders by at least two tackle shops where the 
participants can buy everything they need. 

 
Hengelsport ERIA      Hengelsport De Zeebaars 
Tijdokstraat 30      Boulevard de Wielingen 86 

8380  Zeebrugge      4506 JL Cadzand-Bad 

(Belgium / Belgique)      (Netherlands / Pays-Bas) 

0032 50 54 69 71      0031 117 39 26 68 

hengelsporteria@telenet.be    info@dezeebaars.nl  

 

Tout au long de l’événement et quelques jours à l’avance, il y aura une exposition du 
materiel de pêche dans le centre de vacances Duinse Polders par au moins deux 
magasins de pêche sportive où les participants peuvent acheter tout ce dont ils ont besoin. 

 
 

mailto:hengelsporteria@telenet.be
mailto:info@dezeebaars.nl
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VENUES / LOCALISATION 
Venue at Blankenberge / Plage de Blankenberge 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
Venue at Knokke / Plage de Knokke 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Venue at Wenduine / Plage de Wenduine 
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Venue at Middelkerke-Raversijde / Plage de Middelkerke-Raversijde 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FISHING TACKLE 
 
- Rod of 4.20 m to 5.00 m with a CW of 100 to 200 gr. 
- Fixed spool or multiplier with monofilament 0.25 mm to 0.30 mm. 
- Weights between 100 gr  to 200 gr, plain and with wire grips 
- Rodstand or tripod 
- Waders 
 

 
 
 

EQUIPEMENT DE PECHE 
 
- canne de 4.20 m à 5.00 m d’une puissance de 100/200 gr. 
- Moulinet a tambour fixe ou tambour tournant avec fil nylon de diamètre 0.25 a 0.30 mm 
- Plombs entre 100 et 200 gr. 
- pique ou trépied 
- échassiers 
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BAIT       APPATS 
 
Harbour rag      Demis-durs 
Lugworm      vers de sable (Petit ou grand)   
Razor clams      couteau 
Ragworm       durs  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3 of these species will be given to the competitors. 
3 de ces espèces sera donnée au competiteurs. 
Only the bait provided by the organization is allowed 
Que l’appât qui est fourni par l’organisation est permis 
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TRACES / LIGNES DE PËCHE 
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Tourist programme / Programme touristique 
 

Bruges is an outstanding example of a medieval historic settlement, which has maintained its 
historic fabric as this has evolved over the centuries, and where original Gothic constructions form 
part of the town's identity. As one of the commercial and cultural capitals of Europe, Brugge 
developed cultural links to different parts of the world. 
The Historic Town of Brugge is testimony, over a long period, of a considerable exchange of 
influences on the development of architecture, particularly in brick Gothic, as well as favouring 
innovative artistic influences in the development of medieval painting 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bruges est un exemple exceptionnel d'habitat médiéval ayant bien conservé son tissu urbain 
historique tel qu'il a évolué avec les siècles et où le bâti gothique d'origine fait partie de l'identité de 
la ville. Bruges, l'une des capitales commerciales et culturelles européennes, a tissé des liens 
culturels avec différentes parties du monde. On associe cette cité à l'Ecole de peinture des 
Primitifs flamands. (Jan van Eyck, Hans Memling, etc..) 
La ville historique de Bruges témoigne sur une longue période, d'un échange d'influences 
considérable sur le développement de l'architecture, notamment le gothique en brique, ainsi que 
favorisant des influences artistiques novatrices dans le développement de la peinture médiévale 
Program : 
09.30 By bus from “Duinse Polders” Blankenberge to the historic center of Bruges 
10.00 Guided walk through the streets of Bruges 
11.45 A boat trip on the beautiful canals. After the boat trip you get a free drink offered by the  

organization. (Thanks to Forward Travel) 
13.00 Free time for shopping, enjoying the views, etc … 
15.30 Returrn to “Duinse Polders” Blankenberge by bus. 

 
09.30 En bus depuis "Duinse polders" Blankenberge au centre historique de Bruges 
10.00 Une promenade guidée à travers les rues de Bruges 
11.45 Une croisière sur les très beaux canaux. Après le trajet en bateau vous obtenez une 

boisson gratuite offerte par l'organisation. (Merci à Forward Travel) 
13.00 Temps libre pour le shopping, profiter de la vue, etc .... 
15.30 Retour à "Duinse Polders" Blankenberge en bus. 
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